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This device complies with part 15 of the FCC Rules.  
Operation is subject to the following two conditions: (1) 
this device may not cause harmful interference, and (2) this 

device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation. 
This device complies with RSS-210 of Industry Canada.  Operation is subject to 
the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) 
this device must accept any interference, including interference that may cause 
undesired operation of the device.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.  These limits are designed 
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation.  This equipment generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications.  However there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation.  If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures:  Reorient or relocate the 
receiving antenna, Increase the separation between the equipment and receiver, 
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 
for help.  Note: Any changes or modifications to the transmitter or receiver not 
expressly approved by Hunter Fan Company may void one’s authority to operate 
this remote control. Chemical burn hazard. Keep batteries away from children. 
This remote contains a lithium button cell battery. If a new or used lithium button/
coin cell battery is swallowed or enters the body, it can cause severe internal burns 
and can lead to death in as little as 2 hours. Always completely secure the battery 
compartment. If the battery compartment does not close securely, stop using the 
product, remove the batteries, and keep it away from children. If you think batteries 
might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate 
medical attention. Dispose of cells properly and keep away from children. Even 
used cells may cause injury.

Remote Control of Fan is Erratic

•	 Make sure the battery is installed correctly.

•	 Install a fresh battery.

Multiple Remote Issues

•	 If you have multiple remotes or multiple remote-controlled fans installed 
on the same circuit breaker and you are experiencing interference or 
faulty operation of your remote controls, please go to 
 www.HunterFan.com/FAQs and click “How do I properly install multiple 
remote-controlled fans?” for information on how to correct this issue.

This product conforms to UL Standard 1917.

WARNINGS

CEILING FAN WALL CONTROL: Model 99753 / KJ500

HUNTER FAN COMPANY CONTROL LIMITED WARRANTY

Hunter Fan Company grants this limited warranty to the original purchaser of this 
Hunter accessory control. This document can be found at www.HunterFan.com.

Thank you for choosing Hunter!
How Can Warranty Service Be Obtained?

Proof of purchase is required when requesting warranty service. The original purchaser 
must present a sales receipt or other document that establishes proof of purchase.  

Hunter, at its sole discretion, may accept a gift receipt. To obtain service, contact Hunter 
Fan Company online or by phone.

www.HunterFan.com/Support/Contact-Us/
1-888-830-1326

Please do not ship your accessory control or any control parts to Hunter.  
Delivery will be refused. 

What Does This Warranty Cover?
One-Year Limited Warranty

If any part of your Hunter accessory control fails at any time within one year of the 
date of purchase due to a defect in material or workmanship, as determined solely by 

Hunter, Hunter will provide a replacement part free of charge.* 
* If no replacement product/part can be provided for your accessory control, we will 

provide a comparable or superior replacement product/part at the  
sole discretion of Hunter.

What Does This Warranty NOT Cover?
Labor Excluded. This warranty does not cover any costs or fees associated with the labor 

(including electrician’s fees) required to install, remove, or replace an  
accessory control or its parts. 

There is no warranty for light bulbs or LEDS (except where otherwise noted); remote 
control batteries; accessory controls purchased or installed outside the United States; 

accessory controls owned by someone other than the original purchaser; accessory 
controls for which proof of purchase has not been established; accessory controls 
purchased from an unauthorized dealer; ordinary wear and tear; minor cosmetic 

blemishes; refurbished accessory controls; and accessory controls that are damaged 
due to any of the following: improper installation, misuse, abuse, improper care, failure 
to follow Hunter instructions, accidental damage caused by the accessory control owner 

or related parties, modifications to the accessory controls, improper or incorrectly 
performed maintenance or repair, improper voltage supply or power surge, use of 

improper parts or accessories, failure to provide maintenance to the accessory controls, 
or acts of God (e.g. flood).  

ORIGINAL PURCHASER’S SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR A CLAIM OF ANY KIND 
WITH RESPECT TO THIS PRODUCT SHALL BE THE REMEDIES SET FORTH HEREIN. HUNTER 
FAN COMPANY IS NOT RESPONSIBLE FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, 

DUE TO PRODUCT FAILURE, WHETHER ARISING OUT OF BREACH OF WARRANTY, BREACH 
OF CONTRACT, OR OTHERWISE. Some States do not allow the exclusion or limitation of 

incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion 
may not apply to you.  

ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE APPLICABLE TO THIS PRODUCT ARE LIMITED IN DURATION TO THE PERIOD OF 
COVERAGE OF THE APPLICABLE LIMITED WARRANTIES SET FORTH ABOVE. Some States 

do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation 
may not apply to you.

How Does State Law Affect Warranty Coverage?
This warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights  

which vary from state to state.

Installing the battery

Before installation, use the pull chains to set the 
fan speed to HIGH and the light to ON. Ensure 
the power is OFF at the outlet box and wall switch 
location before proceeding with installation.
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Turning off the power

To access the battery compartment, 
slide the battery door up.  
Replace the used battery with two AA 
batteries when needed.

If you are installing multiple remote-controlled fans 
on the same circuit breaker, 

you may need to perform a few extra steps to prevent interference or faulty operation of 
your remote controls. 

 
Go to www.HunterFan.com/FAQs and click “How do I properly install multiple remote-

controlled fans?” for more information. 

ONONTurn Power

IMPORTANT

WARNING
•To avoid possible electrical shock, before installing your control, 
disconnect the power by turning off the circuit breakers to the outlet 
box associated with the wall switch location.
•All wiring must be in accordance with national and local electrical 
codes ANSI/NFPA 70.  If you are unfamiliar with wiring or in doubt, 
consult a qualified electrician.

The Hunter Wall Control requires an installed compatible 
receiver to function. Please follow the installation 
instructions included with the receiver prior to setting up 
your Wall Control.

Installation

InstallationRead and Save These Instructions

Remote Functions

Troubleshooting

Battery 
Door

Wiring the Wall Control

Use the pull-chain switch on the fan to 
set the fan speed to the HIGH position 
before operation.

Turning on the power

Pairing the Wall Control
To pair the remote to your Hunter receiver, PRESS AND HOLD 
THE (-) BUTTON. WHILE HOLDING THE (-) BUTTON PRESS THE (+) 
BUTTON TWICE within three minutes of restoring power to the 
fan.

Reference the included remote function card for information 
on how to use your wall control!

Power On/Off

Fan Reverse
(For fans without a reverse switch ONLY)

Pair Function
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Fan High

Increase 
Fan Speed

Decrease 
Fan Speed
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Quick 
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Long 
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Quick 
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Fan Low

Installing the Wall Plate
Install the shorter screws through the 
wall control plate and into the screw 
holes in the wall control.

Installing the Wall Control
Install the longer screws through 
the slots in the wall control into 
the switch box screw holes.

Using the wire connectors, 
connect each black wire from 
the wall control to a black wire 
from the switch box. Connect 
the green with yellow stripe 
wire to the grounding wire from 
the switch box.
Note: If two white wires are 
present in the switch box, 
connect them to each other if 
they are not already connected.
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Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas FCC.  
La operación está sujeta a las dos siguientes condiciones: 

(1) este dispositivo no puede causar una interferencia perjudicial, y (2) este 
dispositivo debe tolerar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias 
que puedan causar una operación no deseada. 
Este dispositivo cumple con la norma RSS-210 de Industry Canada.  La operación 
está sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) este dispositivo no puede causar 
interferencia, y (2) este dispositivo debe tolerar cualquier interferencia, incluyendo 
interferencias que puedan causar la operación no deseada del mismo.
Este equipo se ha probado y cumple con los límites para un dispositivo digital 
clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las reglas FCC.  Estos límites están diseñados 
para proporcionar una protección razonable contra la interferencia perjudicial en 
una instalación residencial.  Este equipo genera, usa y puede radiar energía de 
radio frecuencia, y si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede 
causar interferencia perjudicial a la comunicación por radio.  Sin embargo, no hay 
garantía de que no pueda producirse interferencia en una instalación en particular.  
Si este equipo causa alguna interferencia perjudicial a la recepción de radio o 
televisión, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo; el 
usuario debe tratar de corregir la interferencia aplicando una o más de las medidas 
siguientes:  Reoriente o reubique la antena receptora, aumente la separación entre 
el equipo y el receptor, conecte el equipo a una salida de un circuito diferente 
al circuito en que está conectado el receptor.  Consulte con su representante de 
ventas o con un técnico experimentado de radio/TV.  Nota: Cualquier cambio o 
modificación al transmisor o al receptor no aprobados expresamente por Hunter 
Fan Company puede anular la autorización para operar este control remoto. Peligro 
de quemadura química. Mantenga las baterías fuera del alcance de los niños. Este 
control remoto posee baterías tipo botón de litio. Si una batería tipo botón de 
litio, nueva o usada, es ingerida o ingresa al cuerpo, puede provocar quemaduras 
internas graves y puede provocar la muerte en apenas 2 horas. Siempre cierre por 
completo el compartimiento de las baterías. Si el compartimiento de las baterías 
no está bien cerrado, deje de usar el producto, extraiga las baterías y manténgalas 
fuera del alcance de los niños. Si cree que las baterías pueden haber sido ingeridas 
o haber ingresado a cualquier parte del cuerpo, busque atención médica de 
inmediato. Deseche las baterías de manera adecuada y manténgalas fuera del 
alcance de los niños. Incluso las baterías usadas pueden provocar lesiones.

El control remoto del ventilador funciona de modo errático

•	 Asegúrese de que la batería esté colocada correctamente.

•	 Instale una batería nueva.

Problemas de varios controles remoto

•	 Si usted tiene varios controles remoto o varios ventiladores controlados 
remotamente alimentados por el mismo interruptor termomagnético 
y está experimentando interferencia u operación deficiente de sus 
controles remoto, por favor visite www.HunterFan.com/FAQs y haga clic en 
“How do I properly install multiple remote-controlled fans?” para mayor 
información sobre cómo corregir este problema.

Este producto se ajusta al Estándar 1917 UL.

CONTROL REMOTO PARA VENTILADOR DE TECHO
Model 99753 / KJ500

Antes de la instalación, utilice las cadenas de 
jalar para establecer la velocidad del ventilador 
en ALTA (HIGH) y la lámpara en ENCENDIDO (ON). 
Antes de proceder con la instalación, verifique 
que la energía esté APAGADA en la caja de salida 
y en la ubicación del interruptor de pared.

1 Apagado del suministro de energía

El Control Remoto Portátil de Hunter requiere un receptor 
compatible instalado para funcionar. Por favor siga las 
instrucciones de instalación incluidas con el receptor antes 
de configurar su Control Portátil.

 Instalación

LEA Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIO

Localización de fallas

ADVERTENCIASADVERTENCIAS

• Para evitar posibles choques eléctricos, antes de instalar su control remoto, desconecte 
la alimentación apagando los interruptores automáticos que alimentan a la caja de salida 
asociados con el  interruptor de pared.
• Todo el cableado debe realizarse de acuerdo con los códigos eléctricos locales y nacionales 
ANSI/NFPA 70.  Si no está familiarizado con el cableado, o si tiene duda, consulte a un 
electricista calificado.

ADVERTENCIA

DESCONECTEDESCONECTE
La energía

Instalación de la batería2
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Para acceder al compartimento para 
pilas, deslice la tapa de éste hacia 
arriba.  
En caso de ser necesario, reemplace 
las baterías usadas con dos baterías 
AA.

Installation

Installation

Tapa 
de la 
batería

Cableado del control de pared

Use el interruptor tirador de cadena 
en el ventilador para establecer la 
velocidad del ventilador a la posición 
ALTA antes de la operación.

Encendido de la energía

Emparejamiento del control de pared

¡Consulte la tarjeta de función remota incluida para obtener 
información sobre cómo utilizar su control de pared!

Funciones remotas:

Reversa del ventilador
(SÓLO para ventiladores sin interruptor  
de reversa)

Presionamiento 
prolongado

Presionamiento 
prolongado

Presionamiento 
prolongado

Presionamiento 
prolongado

Aumentar 
la velocidad

Alta 
velocidad

Disminuir la 
velocidad

Baja 
velocidad

Si usted está instalando varios ventiladores controlados remotamente en 
el mismo interruptor automático,  

usted podría necesitar realizar algunos pasos adicionales para prevenir interferencia u 
operación deficiente de sus controles remoto.

Visite www.HunterFan.com/FAQs y haga clic en “Cómo instalar apropiadamente 
múltiples ventiladores controlados remotamente” (How do I properly install multiple 

remote-controlled fans?) para obtener información adicional. 

¡IMPORTANTE!

CONECTECONECTE
La energía

Instalar el control de pared

Instalar la placa de cubierta

Instale los tornillos más largos a 
través de las ranuras del control de 
pared en los agujeros roscados de la 
caja del interruptor.

Instale los tornillos más cortos a 
través de la placa del control de 
pared y en los agujeros roscados del 
control de pared.

GARANTÍA LIMITADA DEL CONTROL REMOTO DE LA HUNTER FAN COMPANY

Hunter Fan Company otorga esta garantía limitada al comprador original de este 
control remoto accesorio de Hunter. Puede encontrar este documento en www.

HunterFan.com.
¡Gracias por elegir Hunter!

¿Cómo puede obtenerse un servicio cubierto en la garantía?
Se requiere una prueba de su compra al solicitar un servicio de garantía. El comprador 

original debe presentar un recibo de compra u otro documento que compruebe su 
compra.  Hunter, a su arbitrio, puede aceptar un recibo de regalo. Para obtener servicio, 

póngase en contacto con Hunter Fan Company por internet o por teléfono.
www.HunterFan.com/Support/Contact-Us/

1-888-830-1326
Por favor no envíe a Hunter su control remoto accesorio ni ninguna pieza de éste. 

Le entrega será rechazada. 
¿Qué es lo que cubre esta garantía?

Garantía limitada de 1 año
Si cualquier pieza de su control remoto accesorio de Hunter falla en cualquier 

momento durante el primer año desde la fecha de compra, debido a un defecto en 
los materiales o la fabricación, según lo determine Hunter únicamente, Hunter le 

proporcionará una pieza de reemplazo sin costo para usted. 
* Si no le podemos proporcionar un producto o pieza de reemplazo para su control 

remoto accesorio, le proporcionaremos un producto o pieza de reemplazo comparable 
o superior, según criterio exclusivo de Hunter.
¿Qué es lo que NO cubre esta garantía?

La mano de obra está excluida. Esta garantía no cubre ningún costo u honorarios 
asociados con la mano de obra (incluyendo los honorarios del electricista) requerida 
para instalar, retirar o reemplazar un control remoto accesorio o cualquier pieza del 

mismo. 
No hay garantía para los focos de luz ni luces LED (excepto si se especifica lo contrario); 

las baterías del control remoto; los controles remotos accesorios comprados o 
instalados fuera de los Estados Unidos; los controles remotos accesorios propiedad 

de otra persona distinta al comprador original; los controles remotos accesorios 
cuyo comprobante de compra no haya sido presentado; los controles remotos 
accesorios comprados en un distribuidor no autorizado; el desgaste por uso 

normal; las imperfecciones cosméticas menores; los controles remotos accesorios 
remanufacturados; y los controles remotos accesorios que hayan sido dañados debido 
a cualquiera de las siguientes causas: instalación inapropiada, mal uso, maltrato, falta 
de cuidado, no seguir las instrucciones de Hunter, daño accidental ocasionado por el 

propietario del control remoto accesorio o por personas relacionadas, modificaciones a 
los controles remotos accesorios, mantenimiento o reparación realizados inadecuada 

o incorrectamente, suministro de voltaje incorrecto o sobrecargas de energía, uso 
de piezas o accesorios inapropiados, no dar mantenimiento a los controles remotos 

accesorios, o desastres naturales (ej. inundación).  
LOS REMEDIOS ÚNICOS Y EXCLUSIVOS DEL COMPRADOR ORIGINAL PARA 

RECLAMOS DE CUALQUIER CLASE CON RESPECTO A ESTE PRODUCTO DEBEN SER LOS 
ESTABLECIDOS EN ESTE DOCUMENTO. HUNTER FAN COMPANY NO ES RESPONSABLE 

POR DAÑOS EMERGENTES O INCIDENTALES, DEBIDO A LA FALLA DEL PRODUCTO, YA SEA 
QUE SURJA DE UNA INFRACCIÓN A LA GARANTÍA, UNA INFRACCIÓN DEL CONTRATO O 
POR CUALQUIER OTRA CAUSA. Algunos estados no permiten la exclusión ni limitación 
de daños fortuitos ni consiguientes, así que las limitaciones o exclusiones anteriores 

podrían no aplicarse a usted.  
CUALQUIER GARANTÍA IMPLÍCITA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN 

PROPÓSITO EN PARTICULAR APLICABLE A ESTE PRODUCTO ESTÁ LIMITADA POR LA 
DURACIÓN DEL PERIODO DE COBERTURA DE LAS GARANTÍAS LIMITADAS APLICABLES 

ESTABLECIDAS ANTERIORMENTE. Algunos estados no permiten limitaciones sobre 
la duración de una garantía implícita, de modo que la limitación antes mencionada 

puede no aplicarse a usted.
¿Cómo afecta la ley estatal a la cobertura de la garantía?

Esta garantía le da derechos legales específicos. Usted también podría tener otros 
derechos que varían de un estado a otro.

Para emparejar el control remoto con su receptor Hunter, PRESIONE 
Y MANTENGA PRESIONADO EL BOTÓN (-). MIENTRAS SE MANTIENE 
PRESIONADO EL BOTÓN (-), PRESIONE DOS VECES EL BOTÓN (+) dentro de 
los tres minutos posteriores al restablecimiento de la energía al ventilador.

Presión 
Larga

Presionamiento 
rápido 2 veces

Presionamiento 
rápido 2 veces

Encen./Apagado

Función 
de par

Presionamiento 
rápido

Presionamiento 
rápido

Al usar los conectores de cables, 
conecte cada uno de los cables negros 
desde el control de la pared al cable 
negro proveniente de la caja del 
interruptor. Conecte cada uno de el 
cable verde con banda amarilla desde 
el control de la pared al cable de 
puesta a tierra proveniente de la caja del 
interruptor. Nota: Si están presentes dos 
cables blancos en la caja del interruptor, 
conéctelos entre sí en caso de que no 
estuvieran ya conectados.


